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Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sdv.

Suuri, jumalallinen, valonkirkas ja taivaallinen henki Gabriel, / joka katselee ja ndkee ylhdisten
joukkojen kanssa kolmiaurinkoisen valkeuden, / tuli Neitseen tykd tuoden jumalallisen ja
peljittivin salaisuuden ilosanoman. // Han rukoilee meiddn sielujemme puolesta.

Yksin Sinulle, Gabriel, / uskottiin ennen enkeleillekin tuntematon ja aikojen alusta asti salattu suuri
salaisuus, / ja Sind vilitit sen Nasaretiin tullen yksin puhtaalle Neitseelle. / Rukoile hdnen
kanssansa, // ettd meidén sieluillemme annettaisiin rauha ja suuri armo.

Hyvé enkeliruhtinas Gabriel, / joka olet aina tdynnd valkeutta ja toteutat ja tiytdt Kaikkivaltiaan
kiskyjd, / pelasta meidit, jotka Sinua kunnioitamme, // ja rukoile aina, ettd meidédn sieluillemme
annettaisiin rauha ja suuri armo.

Kunnia... nyt... 8.sdv. Munkki Johanneksen runo.

Ylienkeli Gabriel ldhetettiin taivaasta julistamaan Neitseelle hyvdd sanomaa Vapahtajan
sikidmisestd. / Tultuaan Nasaretiin enkeli itsekseen hdmmisteli ihmettd: / "Kuinka Se, joka
korkeuksissa on kisittdmaton, syntyy Neitseestd? / Kuinka Sen, jonka valtaistuimena on taivas ja
jalkain astinlautana maa, sijoittuu Neitseeseen? / Se, jota eivit kuusisiipiset serafit ja monisilméiset
kerubit voi katsella, / ndki hyvidksi yhtend sanana tulla Neitseestd lihaksi! / Hanhdn on Jumalan
Sana. / Miksi seison siis ja miksi en kiiruhda Neitseelle ilmoittamaan: / Iloitse, Armoitettu, / Herra
on Sinun kanssasi! / Iloitse, puhdas Neitsyt; / iloitse aviota tuntematon Morsian; / iloitse,
Elimamme Aiti, // siunattu on Sinun kohtusi hedelma!"

Saatto, Oi Jeesus Kristus, ja parimiat.
Toisesta Mooseksen kirjasta (3:1-8):

Mooses tuli Jumalan vuoren Horebin juurelle. Sielld hidnelle ilmestyi Herran enkeli tulenliekissa,
joka nousi orjantappurapensaasta. Mooses huomasi, ettei tuli kuluttanut pensasta, vaikka se oli
liekeisséd. Silloin hédn ajatteli: "Menenpéd katsomaan tuota ihmettd. Minkd vuoksi pensas ei pala
poroksi?" Kun Herra nédki hénen tulevan katsomaan, hidn huusi pensaasta: "Mooses, Mooses!"
Mooses vastasi: "Tissd olen." Herra sanoi: "Ald tule lihemmiksi! Riisu kengit jalastasi, silld
paikka, jossa seisot, on pyhi." Herra sanoi vield: "Miné olen sinun isdsi Jumala, Abrahamin, lisakin
ja Jaakobin Jumala." Silloin Mooses peitti kasvonsa, silld hdn pelkési katsoa Jumalaa. Herra sanoi:
"Mind olen ndhnyt kansani ahdingon Egyptisséd ja kuullut, miten israelilaiset valittavat sortajiensa
kovuutta. Mind tiedén kylld heidén hdtdnsd. Olen tullut vapauttamaan heidit egyptildisten kasistd ja
viemaén heiddt Egyptistd maahan, joka on hyvi ja avara ja tulvii maitoa ja hunajaa.

Sananlaskujen kirjasta (8:22-30):

"Minut Herra loi ennen kaikkea muuta, luomisensa esikoisena, ennen taivasta ja maata.
lankaikkisuudesta miné sain alkuni, kaiken alussa, ennen kuin maata oli. Kun synnyin, ei syvyyksia
vield ollut, ei ldhteitd tuomaan niiden vettd. Ennen kuin vuoret pantiin sijalleen, ennen kuin oli
kukkuloita, mind synnyin, ennen kuin hidn teki maat ja mannut, ennen kuin oli hiekan jyvddkaan.
Olin ldsnd, kun hdn pani taivaat paikoilleen ja asetti maanpiirin syvyyksien ylle, kun hdn
korkeuksissa teki taivaan pilvet ja sai syvyyden ldhteet kumpuamaan, kun hén pani merelle rajat, loi
rannat patoamaan sen vedet, ja kun héin lujitti maan perustukset. Jo silloin mind, esikoinen, olin
hénen vierelldén, hinen ilonaan pdivét pitkédt, kaiken aikaa leikkimdssd hénen edessédén.
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Virrelmaéstikiirat, 8.sdv.

Ylhdisten voimien pddllikko Gabriel lensi alas ja tervehti Neitsyttd lausuen: / Iloitse, Sind
jumaluuden puhtaat vaunut! / Aikojen alusta asti on Jumala rakastanut Sinua, / valinnut Sinut
asunnokseen. / Palvelijana tuo sanoman Herrasi tulemisesta huutaen: // Turmeluksettomana sdilyen
Sind synnytdt Herran.

Liitelauselma: Kertokaa pidivistd pdivadn ilosanomaa meiddn Jumalamme avusta.

Neitsyt lausui himméstyneend Gabrielille: / Miksi muotosi on tulinen? / Mikd on arvosi, miki
sanojesi voima? / Kerrot minulle lapsen synnyttdmisestd, / mutta en ole miestd kokenut. / Léhde
luotani, ihminen, 4ld petd minua, // niin kuin kavala ké4rme kerran petti esiditi Eevan.
Liitelauselma: Laulakaa Herralle uusi laulu!

Jumalan pyhd Henki tulee pédllesi, oi puhdas, Jumalan vastaanottava Valtiatar, / ja Korkeimman
voima varjoaa Sinut. / Sind synnytdt lapsen, joka sdilyttdd neitseytesi jarkkyméttoménd. / Hian on
sukuperiton Poika, // ja tultuaan Hén pelastaa kansansa oman tahtonsa mukaisesti.

Kunnia... nyt... 4.sdv.

Kuudentena kuukautena ldhetettiin ylienkeli puhtaan Neitseen luo. / Tervehdittyddn Neitsyttd enkeli
julisti, / ettd hdnestd oli syntyvd Lunastaja. / Neitsyt otti vastaan tdmén tervehdyksen / ja hdnen
kohtuunsa sijoituit Sind, iankaikkinen Jumala, / joka olet sanomattomasta hyvéstd tahdostasi
paéttinyt // sielujemme pelastuksen tdhden tulla ihmiseksi.

Tropari, 4.sév.

Taivaallisten voimien johtaja! / Sinua me kelvottomat aina ahkerasti anomme: / Suojele

rukouksillasi meitd / ja kétke meidét aineettoman kunniasi siipien alle. / Me hartaasti lankeamme
eteesi ja anomme: / Pddstd hadéstd meidit, // o1 ylhdisten voimien pddmies.

Aamupalveluksessa
Ylienkelin kanoni, jonka akrostikon on: Ylistdd ylen suurta Gabrielia. Josef.
1. veisu. 4.sdv. Irmossi

"Mini avaan nyt suuni ja se tdytetddin Pyhilli Hengelld, / ja sanani tulvivat kuninkaallisen Aidin
kunniaksi. / Mind vietdn juhlaa kirkkaasti riemuiten // ja iloiten veisaan ylistystd hdnen ithmeillensa"

Troparit

Osallisena korkeimmasta, jumalallisesta ja aineellisesta valkeudesta Sind, ylienkeli, olet itsekin
valkeus. Sinua mind rukoilen: Valista esirukouksillasi mieleni, ettd voisin veisuin Sinua ylistaa.

Kokoontukaamme tdnddn iloiten kuoroiksi ylistddksemme ruumiittomista hengistd ensimmdistd,
joka toi sanomattoman ilosanoman Héinestd, joka hyvyydessdin tuli maailmaan.



Kun meilld, jotka Sinua rakastamme, on Sinut, Gabriel, suurena suojelijana, puolustajana Jumalan
edessd, muurina ja tukena, me pddsemme vaaroista ja kddrmeen vahingoista Sinua ylistdessimme.

Jumalansynnyttdjén tropari

Néhdessddn Sinut, puhtaan ja viattoman, Gabriel huusi Sinulle kirkkaalla dénelld: Iloitse, aviota
tuntematon Valtiatar, Sind ihmisten pelastus ja enkelten paljon puhuma kerskaus.

3. veisu. Irmossi

"Jumalansynnyttdjd, Sind eldvéd, ehtymiton lihde! / Vahvista hengessd juhlaan kokoontuneet
veisaajasi / ja jumalallisessa kunniassasi // tee heidét kelvollisiksi saamaan kunnian seppeleet."

Troparit

Osallisena totisesti aineettomasta valkeudesta ja aineettomasti valistettuna Sind, aineeton Gabriel,
osoittauduit itsekin valkeudeksi ja valistat alati ihmiset, jotka Sinua veisuin ylistdvit.

Sind, enkeleistd suurin, sait suuren kunnian ilmoittaa meille suuren salaisuuden, joka nosti meidét
maasta suureen korkeuteen. Suuresti me Sinua kunnioitamme.

Oi sotavoimien johtaja Gabriel, tule taivaasta kaikkien Sinua rakkaudella etsivien tyko ja tyynnyta
meitd vastaan kdyvé kiusausten ja ahdistusten aallokko.

Jumalansynnyttdjén tropari

Ilmoittaessaan kerran Sinulle, Neitsyt, kauan salassa pidetyn salaisuuden, Gabriel huusi: Iloitse,
Sind Jumalan palatsi, jossa asuessaan Hin laupiaana jumaloittaa kaikki ihmiset.

Katismatropari, 1.sdv.

Enkelten esimies, suuri Gabriel, / huutaa aina iloiten heiddn kanssansa jumalallista sdvelmaa
Kolminaisuudelle. / Ylistadkdamme kaikki uskolla hintd suureen déneen // ja ylistdkdimme iloiten
puhtain mielin.

Toinen katismatropari, 4.siv.

Sind, Gabriel, olet ensimmiinen ruumiittomista palveluhengistd, / ja Sinulle uskottiin totisesti
peljattivi, ennen kaikkia aikoja pédtetty salaisuus, / pyhdn Neitseen sanomaton synnytys. / Hanelle
Sind huusit: / Iloitse, Armoitettu! // Sen tdhden me uskovaiset ylistimme velvollisuutemme
mukaisesti aina iloiten Sinua autuaaksi.

4. veisu. Irmossi

"Profeetta Habakuk katsellessaan hengessddn / Jumalan késittimdtontd pdatostd Sinun, kaikkein
Korkeimman, / lihaksitulemisesta Neitseestd huudahti: / Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi
Herra!"

Troparit

Muinoin Sind, ylistettdvd Gabriel, tulit kirkastamaan profeetta Danielin jumalallisella valkeudella ja
panemaan hineen Hengessé tiedon tietdméttomasta.



Savisuin me ylistimme iloiten Sinua, Gabriel, luonnoltasi tulista. Pddstd meiddt idti polttavasta
tulesta jumalallisella valitykselldsi.

Pukeutuneena sanomattomasti, aurinkoa kirkkaammin séteilevddn jumalalliseen asuun Sini,
palvelushenkien sodanjohtaja, seisot riemuiten taivaallisen Kuninkaan edessa.

Jumalansynnyttdjén tropari

Havaittuaan Sinut, nuhteeton, Hengen tdysin puhdistamaksi Gabriel huusi Sinulle selvisti: Tloitse,
Sind kirouksen pdisto ja esi-isien uusi kutsu!

5. veisu. Irmossi

"Kaikki himmastyivét Sinun jumalallista kunniaasi, / silld Sind, aviota tuntematon Neitsyt, kannoit
povessasi yli kaiken olevan Jumalan / ja synnytit iankaikkisen Pojan // ja nyt lahjoitat rauhan
kaikille, jotka Sinulle ylistystd veisaavat."

Troparit

Alkujdrjen osallisuuden valistamana Sind osoittauduit uudeksi valkeudeksi, kun huusit enkelten
madrittomien joukkojen kanssa: Pyhéd on kaiken tehnyt Jumala, yhtd aluton Poika ja yhtend heidén
kanssansa hallitseva Henki.

Tulinen on muotosi, ihmeellinen ihanuutesi, joka ylittdd kaiken ymmarryksen. Suuri on kunniasi,
suuri Gabriel, Sind jumalallisten ruumiittomien johtaja ja kaikkien niiden kaunistus, jotka uskolla

ylistdvit Sinua veisuin.

Kun jumalallinen Sakarias ndki Sinut, sotavoimien johtaja Gabrielin, luokseen tulleena kerran
suitsutuksen aikana, han mykistyi, silld hin ei uskonut peljattdvaa sanomaasi, jonka toit.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi nuhteeton, pyhityksen temppelind Sind synnytit ylienkeli Gabrielin sanojen kautta pyhdn Jumala,
joka lepdd pyhissansd, pyhittdd kaikki ja padstad hirveyksista.

6. veisu. Irmossi

"Tulkaamme, Jumalassa viisaat, / viettdkdamme Jumalandidin jumalallista ja kunniakasta juhlaa, /
paukuttakaamme riemuiten kdsiimme // ja hinestd syntynyttd Jumalaa ylistakdamme."

Troparit

Maalliset kielet eivét kykene ylistimdén Sinua, valon kirkasta taivaallista mieltd, jonka jumalallinen
kirkkaus on valistanut yli ymmarryksen ja sanojen.

Oi Auringon kirkas sdde, Sind tulisten palvelushenkien sodanjohtaja, tempaa valistavilla
rukouksillasi Herran edessd himojen pimeydestd meidét, jotka ylistystdsi veisaamme.

Oi ylienkeli, hajota pakanoitten juonet, vahvista oikeaa uskoa ja tee loppu kirkon hajaantumisesta
rukouksillasi kaikkien Luojan edessa.



Jumalansynnyttdjén tropari

Sind, puhdas, olit kuuliainen Gabrielin jumalallisille sanoille ja synnytit lihassa ikiaikaisen Sanan,
joka lunastaa maailman jirjettomyydesta.

Jos on lauantai tai sunnuntai, lue juhlan kontakki.
Kontakki, 4.sdv.

Taivaallisten voimien johtaja, / jumalallisen kunnian palvelija, / enkelten pddmies ja ihmisten
neuvoja! / Rukoile meille hyvyyttd ja suurta armoa, // Sind ruumiittomien voimien johtaja.

Synaksario

Saman kuun 26. pdivd toimitamme alusta asti periytyneen tavan mukaan jumalanpalveluksen
ylienkeli Gabrielin kunniaksi, silld hdn toimitti jumalallisen, yliluonnollisen ja sanomattoman
salaisuuden palvelusta.

Sékeitd

Kaikki liha kunnioittaa asianmukaisesti henked, joka ilmoitti Sinun lihaksi tulemisesi, oi Sana.
Samana pédivdnd muistelemme 26 pyhdd marttyyrid Goottien maasta; heitd olivat kaksi pappia:
Batusis ja Uirkas kaksine poikineen ja kolmine tyttdrineen, Arpylas oli munkki; maallikoita olivat
Abepas, Hagnas, Ryaks, Egatraks, Heskoos, Syllas, Sigetzas, Suerillas, Simblas, Thermas ja Filgas;
naisia olivat Anna, Allas, Baris, Moiko, Mamyka, Uirko ja Animais.

Sékeité

Tulessa poltettiin yhtd monta marttyyria, kuin kuukauden pédivin numero tédnddn osoittaa.

Samana pédivind muistelemme pyhid marttyyreja Kodratosta, Teodosiosta, Emmanuelia ja 40 muuta
Anatolesta.

Sékeité

Kodratos, ihailen miehuullisuuttasi! Kuinka Sind, autuas, kdyt ojentautuneena mestattavaksi.
Eldessési yksin Jumalalle Sinéd, Teodosios, tuhosit Hénen téhtenséd eldmisi miekan kautta.
Emmanuel, sano, kuinka miekka vuodattaa vakallisen vertasi.

Samana pdivind muistelemme pyhittdjadisddmme ja tunnustajaa Stefanosta, Triglian igumeenia.
Sékeité

Astuttuaan Jumalan eteen jumalallisen viinitarhan tyontekijd Stefanos saa vaivansa palkan.

Samana pdivind luemme sotavangiksi joutuneen munkki Malkoksen hyddyllisen kertomuksen.

Pyhiesi esirukousten tihden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi



"Jumalassa viisaat eivit palvelleet luotua Luojan sijaan, / vaan miehuullisesti torjuttuaan uhkaavan
tulen iloitsivat veisaten: / Kiitetty olet Sind, // yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala."

Troparit

Kerran Sind, kunniakas, toit Sakariaalle sanoman Johanneksen syntymistd, kun hidn seisoi
jumalallisessa temppelissi ja veisasi Lunastajalle ja Jumalalle: Kiitetty olet Sind, yli kaiken ylistetty
isiemme Herra ja Jumala.

Oi Gabriel, huoneesi ihana kauneus pyhittdd uskovaisten sielut ja innostaa huutamaan suureen
ddneen: Kiitetty olet Sind, yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala.

Alkuvalkeuden osallisuus osoitti Sinut, sotavoimien johtaja, salaisesti toiseksi valkeudeksi ja Sind
valistat ne, jotka veisaavat: Kiitetty olet Sind, yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sotavoimien johtaja Gabriel ldhetettiin tuomaan Sinulle, puhdas Neitsyt, ilosanomaa. Sen kautta
paéttyi murhe, kirous kuivui totisesti ja siunaus puhkesi kukkaan uskovaisille iankaikkisesti.

8. veisu. Irmossi

"Hurskaat nuorukaiset pelasti pitsissd Jumalansynnyttdjin synnytys, / silloin tosin kuvauksellinen /
mutta nyt todellinen, / ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: / Herran luodut, veisaten
ylistdkad Herraa // ja korkeasti kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina."

Troparit

Pyhin sanoin pyhitetty kansa veisaa iloiten ylistystési, silld Sind, ylienkeli, tuot sanoman meidin
kaltaiseksemme ruumiillistuneesta, kaiken tehneestd Sanasta meistd syntyneelle Neitseelle
ymmaérryksen ja jarjen ylittden. Sen tdhden me kunnioitamme Sinua kaikkina aikoina.

Aineettomasti yhdistyneend suureen ja ensimmadiseen Mieleen Sind, ylienkeli, veisaat tulisella
suullasi sitd peljattavad sdvelmadd, jota kaikki enkelien kuorot veisaavat: Veisaten ylistdkdd Herraa
ja korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina.

Kaunistuksena selvdsti jumalallinen ihanuus Sind, enkelten pddmies Gabriel, Sinua uskolla
ylistdvien kunnia, kuljet halki taivaallisen, mutta maallisenkin, toteuttaen aineettomana Kristuksen,
kaikkien Jumalan, pyhéé tahtoa.

Halutessaan yhdistyd ihmispersoonaan Sana otti Sinut airuekseen, oi pyhitetty Gabriel. Sina
tervehdit edeltd pyhitettyd palatsia ja huusit: Veisaten ylistdkdd Herraa ja korkeasti kunnioittakaa
Hinté kaikkina aikoina.

Jumalansynnyttdjén tropari

Ylistikddmme veisuin siunattu Neitsyttd, Kuninkaan ihanaa valtaistuinta, korkeampaa kaikkea
luotua, ainoaa, joka antoi sanomattomassa ja ihmeellisessd synnytyksessd olemuksen Hénelle, joka

yhteydelld parempaan jumaloitti ihmiset.

9. veisu. Irmossi



"Jokainen maan pédlld syntynyt hengen valaisemana riemuitkoon / ja viettdkd6t juhlaa ruumiittomat
henkiolennot / kunnioittaen Jumalandidin pyhda riemujuhlaa ja huutakoot: // Iloitse autuain, puhdas
Jumalansynnyttéjé ja ainainen neitsyt!"

Troparit

Pyhitetty sotajoukkojen johtaja Gabriel, Sind seisot pelottavasti armon valtaistuimen &érelld
toimittamassa palvelusta ja sdteillen ymmarryksen ylittdvaa valkeutta. Pyhitettynd Sind esiinnyt ja
ndyt valkeutena, ja Sind valistat meidit, jotka uskolla Sinua kunnioitamme.

Taivaan tavoin Sind olet jumalallisen kirkkauden tdhtien peittdmd, ja sotavoimien johtajana pidat
kddessdsi ylen kirkasta valtikkaa. Sind kdyt halki kaiken maan alati tdyttden Herran tahtoa ja
vapauttaen uskovaiset hirveyksista.

Oi Gabriel, pyséytd raakalaisten hirved aallokko, joka alati nousee palvelijoitasi vastaan. Tee loppu
kirkon hajaannuksesta, anna ylistystdsi veisaaville rikkomusten paéstd ja hallitsijallemme harras
puolustuksesi.

Oi ihana ja kunniakas pari, Mikael ja Gabriel, jotka seisotte jumalallisen kunnian valtaistuimen
ddrelld, rukoilkaa kaikille syntien anteeksi antamista ja vapautusta hirveyksistd, silld te olette
suojelijoitamme, jotka kuvaatte kaikessa Herran hyvyytta.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sinun synnytyksesi kirkas salama valisti ja kirkasti koko maailman ja tuhosi pimeyden suojelijan, oi
puhdas Jumalansynnyttdjd, Sind enkelten kerskaus ja kaikkien niiden ihmisten pelastuksen viline,
jotka lakkaamattomin &énin ylistdvdt Sinua.

Jos on lauantai tai sunnuntai, laula juhlan eksapostilario, ja kiitosstikiiroissa juhlan stikiiroita.

Palveluksen loppuosa, 1. hetki, ja paatos.
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